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' Schraubverschliisse (SV)

Einfache Handhabung und Dichtigkeit sind wesentliche
Kriterien aller Schraubverschliisse.

Standard screw caps (SV)
Capsules standard (SV)

An easy handling and tightness are essential criteria of all
standard closures.

Un maniement simple et |'étanchéité sont des critéres
essentiels de fous les capsules standard.

Problemloser Einsatz auf den VerschlieBanlagen unserer
Kunden ist gewihrleistet.

They can be capped without problems on the capping machine

of our customers.

Il est garanti qu’ils peuvent éire vissé sans problémes d la
capsuleuse de nos dients.

Je nach GroBe kompatibel mit aufsetzbarem Mefbecher.

Depending on the cap size compatible with measuring cup
which can be putted on the closure.

Compatible, selon la taille, avec une mesurette adaptée au
bouchon.

Verschiedene Einsiitze und Innendichtungen sind lieferhar:
o Konusdichtung
o Dichteinlagen
© Ausgiefer
© Pinsel
o Spatel
© Pipetten

Various inserts and seals are available:
© cone seals
o [iners
© pouring aids
o dropper inserts
© brush attachments
o spatula
® pipettes

Livrable avec les joints et montages suivants:
® joint conique
® joints
® verseurs
© compte-gouttes
® pinceaux
o spatule
® pipettes

Erforderliche Flaschenmaf3e / Required measurements / Dimensions des flacons nécessaires

Gewindegrofe a b C d e f Typ
DIN 168 / GL 15 10,6 79 16,8 7,65 13,9 SV-15
DIN 168 /GL18 11 13,7 20 10,65 18 01-0,5 SV-18
DIN 168 / 6L 22 13,7 11 25 13,65 22 SV-22
DIN 168 / GL 28 16,/ 13,2 31 20 SV-28

DIN 6094 /PP 28 S 15,65 9.6 28,05 20/19,3 25 SV-28
DIN 6094 /PP 31.5S 15,65 9.6 31,15 22 28 SV-31
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